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HAPEMUWHBINA A3BIK B JIPEBHEPY CCKOM MOBECTHU U CKA3KAX
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PROVERBIAL LANGUAGE IN AN OLD RUSSIAN NOVELET AND TALES
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B cTaTbe vccnepyetcst ucnonb3oBaHWe NapeMUMHOro s3blka B ApeBHepycckon noeectn «O Epwe EplioBuye» u cBsizaHHbIX C
HEel HapoaHbIX cka3kax. B xoae aHanusa BbIABNAOTCA CBA3M AaHHbIX TEKCTOB C pUGMON NOCIIOBUYHOrO TNa, B COOpHMKAX NOCNOBUL,
XVII Beka HangeHbl NpsMble COOTBETCTBUSA MOCMOBUYHBIM pudMam NOBECTU M CKa3ok. [lenaeTcs BbIBOA O TOM, YTO OCHOBHOW CTPON MX
a3blka cnoxuncs B XVII Beke.
Knrodeenle cnoea: napemuliHbll s13bIK, MOc108U4Hasi pugpma, 6anasypcmeo

The article examines the usage of proverbial language in the Old Russian novelet «Ersh Ershovich» and related folk tales.
These texts are related to the rhyme of a proverbial type; the proverbs rhymes in the collection of proverbs of the 17" century directly
match the rhymes of the novelet and tales. The authors conclude that the basic language of the novelet and tales was formed in the
17th century.
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B npesnepycckoit «IloBectu o Epuie EpmoBuue»
U CBSI3aHHBIX C HEW CKa3KaX 4acTo MCIONB3YeTCsl pUPMO-
BaHHas MpO03a, HallOMUHaIoIass GoraTrcTBoM pudM M ac-
COHAHCOB MOCIIOBHIIBI. Takyto pupmMy Ha3bIBarOT pUPMOit
TIOCJIOBUYHOI'O TUTIA.

«Pycckuit Hapon mrobur Epma, — roBoput
C.T.AkcakoB, — €ro HUMEHeM, KakK MpuIaraTelbHbIM,
Ha3bIBAET OH BCSKOTO HEB3PAYHOI'0, 3aJI0PHOTO YeIOBEKa,
KOTODPBIA CEpOUTCS, TOMOPIIUTCS, CPUINTCS». VIMEHHO
TaKUM 3HAIOT epllia U pycckue napeMui: «[Lfyxa epwa ne
bepem ¢ xeocmay; «Bce epuu, a niomuysl Hem», TO €CTh
Bce 3Ible Jtoau; «Ha Pycu ne 6ce kapacu, ecmbu u epuiu,
«Taeancs, kax new ¢ epuwomy», WIH, HAKOHEI, «Buloicu,
kak eput aewa» [1, c. 437]. B.M.Jlanp Taxxke oOparain
BHUMAaHHUE Ha «CKa30uHbIe» Napauienu: «buun epui yeiom
Ha auxo2o aewjay; «Com ¢ 60abuwuUM ycom 8 NOHsmble He
nouten: 6prOXo 0e 6eUKO U 21a3amu 80alb He SUNCY» [2,
c. 163, 176, 183, 536]. B Oonee nmanekoM OTHOIICHUU
CTOSIT, @ MOXKET OBITh M CAMOCTOSITENIEHO BO3HHUKIIH, Clie-
JYIOIITUE TTapeMuH: «Yuen 6 epuiosy ciobooy» (T.e. yro-
Hyn); «Epuwiu — He cnopoe Kywianve: Ha epout cvbeuld, d
Ha epueny xneba pacnioewny [3, ¢. 437]. K ducny mo-
CJIOBHI] U TIOTOBOPOK, HE BCTPEUAIOIIUXCS B COOpHHKE
B.N.JTasst, MOTyT OBITH OTHECCHBI CIICAYIOIIHE, TT03aMM-
CTBOBaHHBIE U3 cKa3ok o Epme Epmosuue: «Kmo epwa
3naem oa eéedaem, mom 6e3 xaeba He obeoaemy; «Xomo
mbl (WyKa) ¢ pvia u 60cmpa, 0a He 803bMellb epuld ¢
xeocmay [4, c. 36; 5, c. 215].

W.IT.Jlanuukuit cauTaer, 4To METKHE XapaKTepH-
cTHKH M nykaBeiii tomop «IloBectn o Epme» OykBaiabHO
BBIPOCITM M3 HAPOAHBIX TIOCJIOBUII, OIIMPAIOTCS Ha MOCIIO-
BUIIBI M 3aBUCAT OT HUX [, c. 436, 437]. OGpa3HOCTS,
BBIPA3UTEILHOCTh M 00OOIEHHOCTD POTHST IMTOCIOBHIY C
«[loBecthio 0 Epiie»; B HApOAHBIX MTOCIOBHIIAX €€ aBTOP
MOYEPIHYJI TPE3BOE IIOHWMAHUE >XU3HH, HPABCTBEHHOE
YYBCTBO U OOJUUUTEILHBINA CMEX.

[TapemuitHbIfl A3BIK TOBECTH M CKa30K H3JaBHA
MIpUBJIEKaJl BHUMaHUE Huccienoparenei. OnHako He Bce
yuYeHbIe MPU3HABAIN B IOCIOBUIAX Hajguuue pupMbl. B
TpyZaXx HEKOTOPBIX HCCIeNoBaTeIe MHOTOUYHCICHHBIE U
pa3HooOpa3Hble CO3BYYMs IOCIOBHII U IIOTOBOPOK HC-
KJIFOYJIUCh U3 cepbl u3yueHus: pudMbl Ha TOM OCHOBa-
HUM, 9TO 3TH KAHPBI TPAIMIIMOHHO HE YHCIUIUCH II0
BEJOMCTBY CTHXOTBOPHBIX, XOTS M IPO3aUYCCKUMHU HX
TOXE Ha3BaTh HeEJNb3s. B Hacrosiiee BpeMsi y4eHBIMHU
MPU3HAETCS, YTO PUTMUKA MapeMUii — TOHHYECKOTO
cKJIaza.

O creneHu MonyJsipHOCTH CIOXKETa MOYKHO CYIUTh
O CJIEAYIONIMM TIOrOBOPKaM M ITOCIOBUIIAM M3 COOpHU-
koB XVII — nauana XVIII Beka (1OCIOBHUIIBI, MOTOBOPKH
U TpOY. UTHPYIOTCS B MEPEBOE HAa COBPEMEHHYIO Op-
¢dorpaduio, eciu 3TO HE IPOTUBOPEYUT PHUPMOBKE):
«Epwett na deney 0a 30006l Ha AIMbIH 34 HEBOMIO VXA,
«Epwosa yxa da nowka cyxa»; «Epw 0v1 6 yxe oa newy 6
nupoee» [6, c. 99]; «lIpocun ocemp Oosoica 6 noie Jie-
arcan; «lnyn kax ocempy; «Ha crnoeax mpu cadxicenu 6
3eMI0 8UOUM, A HA Oelle HA CULY NoO HO2U 21e0umy,
«Kax com, 6 eupury nonan» [6, c. 133, 50, 189, 54].

BeckuM n0Ka3aTenbcTBOM HEOOBIKHOBEHHOW OJTH30-
CTH CTWJISI TIOBECTH-CKa3ku o Epire k adopuctnueckoii Ha-
POIHOW TpaJUIMK MOTYT CIY>KUTh MHOT'OYHCJICHHBIE CEH-
TEHIIMH, TOCTPOSHHBIE [0 MOJIEITH TIOCJIOBHI] X IOTOBOPOK.
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B nmoBectu: «Kmo epwa 3naem oa séedaem, mom
6e3 xneba ne obedaemy» [7, ¢. 111]; «Cuduwv Ha kpusowi,
cyou no npasowry [8, c. 2]; «Hy wyka, xoms mel ¢ pviia u
socmpa, da He 8ozbmews epua ¢ xeocma» [7, c. 113];
«lllyka, mei 6ocmpa, cvewb MeHs C X60CMdA, OAK He
cmonb mHe cmepmv 6ydem cmpawna» [5, ¢. 215]. Otn
W3pEYeHHs] IOCTPOESHBI IO THUITY TIOCJIOBUIL U TIOT'OBOPOK.

B nocnioBuiiax 1 noroBopkax 4acTo OOBITPHIBAOT-
cs pupMoi coOcTBeHHbIe UMeHa. PudmoBanHas npuba-
yTKa, Koropoi 3akaHumBaercs «IloBecth o Epme», u
KOHILIOBKM MHOTHX CKa30K O epllie TaKKe ITOCTPOEHBI Ha
urpe pupMaMu U CO3BYYHAMH K COOCTBCHHBIM UMEHAM.

[MonpoGyem joKa3arh, 4TO B MOBECTH M CKa3Kax O
Epie mmpoko W TUIOJOTBOPHO HCHONB3yeTcs pupma
nocoBUYHOro THna. Hamu ObUM TpoaHaIM3HPOBAHEI
pudmMomaps! B moBecTH U B ckaskax (221 u 240 coorBer-
crBeHHo). [lapubix pudm B ckaskax Oombine. MHorma
pudma yrpausaercst (16 u 15 cimyuaeB cOOTBETCTBEHHO),
ydeTBepsieTcsi (COOTBETCTBEHHO 2 U 5), ymstepsiercs (co-
OTBETCTBEHHO 2 U 2), yuiectepsercs (COOTBETCTBEHHO |
u?2).

B coopuuke mocnopun XVII Beka UMerOTCsS TOY-
HBIE MapaJlIely K prudMaM MOBECTYIIKH U CKa3ok. B oc-
HOBHOM B CO3BYYMH Y4YacTBYIOT OJIHOPOJAHBIC YJICHBI
npemiokenus. [1o xapakTepy MpeIMKATHBHOW TPYIIITBI
MOJKHO BBIZICJIUTH UMEHHBIE Maphbl, B KOTOPBIX 3BYKOBas
MepeKSINUKa COCPEIOTOYMBAETCS B KOPEHHBIX YacTsX
CJIOB:

1. «Bnac — rmas3».

B nosectu u ckaske: «llpuwen Bnac, nonyyun
enaz..» |7, c. 119; 4, c. 47]. Ilapemust: «He 6epv Bracy, a
6epb ceoemy anazy» [6, c. 161].

2. «Kmum — xiun».

B noBectu: «/Ipuwen Knum, naonadxcun noo xa-
men kaun...» [9, c. 161]. Tapemus: «llupoxa 6opooa
KIUHOM, a 308ym e2o Knumom» [6, c. 158].

3. «MapThiH — aJaTHIHY.

B moBectu u ckaszkax: «[Ipuwon Mapmein, oaem
3a epwa Kancmenmuny 6apouua anmein...» [9, c. 161;
10, c. 466]; «lIpuwen Mapmoin — Oaem Oapviua aj-
mun...» [11, c. 210].

[Mapemusi: «Anmbin npobusaem u mvlH, a NOIMUHA
yousaem Mapmoina» [6, c. 75].

4. «I1étp — océrp».

B ckaske: «Pulba... nowna Ha epuia npocums K
Ilempy-ocempy npaseonomy...» [7,c. 119].

Mapemus: «Océmp sodoro, a Ilémp bedor. ocem-
P08 OKpydHcuna 600a, a Hac bedax» [6, c. 191].

5. «I'ne6 — xmned».

B noBectu: «lIpuwen I'neb, npunec xne6...» [10,
c. 466]. IMapemust: « 1e6 ¢ bopucom, a xned y Hux ¢ anu-
com» [6, c. 191].

B HEeKOTOpBIX ciydyasx KOopHeBas pudMa ocaads-
ercs B (UICKTUBHBIX KiIay3yiaX, Kak, Hampumep, B pud-
Morape «TaTbsiHa — CMETaHbI»:

B mosectu: «/Ipuwina Tamwsina, npunecia cme-
manvl...» [9, c. 162]. Ilapemus: «Tamovana ne cmemana,
He wmu eio beaumovy [6, c. 144].

PaccmoTtpuM mpuMmepsl ¢ TpaMMaTHYeCKH pa3Ho-
ponHo# pudMoii. B 3ToM ciaydae cMBICIOBON Mapaiuie-
JIU3M COBMAJAeT HE TOJBKO C CHHTAKCHYECKUM, HO M C
PUTMHYECCKUM:
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1. «Kupuno — 1o pbuty».

B mosectu: «lIpuwen Kupuno, yoapun Cnupro no
pouy» [9, ¢. 160]. Iapemust: «Karw Kupuina, a nobe-
peuv emy poviia» [6, c. 103].

2. «Hazap — Ha 0Ga3zapy.

B moBectu u ckaskax: «lIpuwen Hazap, npunec
Epwa na 6asap: neoopoe!y; «lIpuwen Hazap, nosen Ep-
wa na oazapy; «l[Ipuwen Hazap, nonec Epwia na 6azapy;,
«lIpuwen Hazap, nomawun epwa na 6azap» [10, c. 466;
9,c.161; 11, c. 210; 12, c. 77].

[loroBopka: «baszap nobum Haszapy» [6, c. 83].

3. «®oMKa — ¢ KPOMKO».

B ckaske: «lIlpuwen ®@omxa — ecmv epwia c
6onvuwon kpomxou...» [10, c. 229]. Ilapemus: «Doma
6oavwas kpoma» [6, c. 148].

4. «I"pulIKa — C JIUIIKOMY.

B ckaske: «llonadaem ecmpeuy [puwxa, oaem
nonmopa pyois, oa ewje ¢ aumKkom. Tom Kynun u nonecy
[13, c. 106].

Mapemust: «Haw [ puwura ne 6epem auwixa» [6, c.
83].

Pexxe BcTpewaroTcst U cllydau pa3HOPOJHOrO B3a-
AMOJICHCTBUS YWICHOB MPEIIOKCHUS.

1. «Enuzap — nonuszam.

B noBectu u ckazkax: «lIpuwen Enuzap, monvko
KOMJIA NOAU3AJ, a epuwia u 6 2nasa He suoany; «llpuwen
Enuzsap — mom rxocwes nonuzany; «lIpuwen Enuzap, ono-
oa obnuzany; «lIpuwen Enusap, muwu xocmeil noauzany,
«lIpuwen Enuzap, co ecex 671100 nonusai, Hekomy He cKa-
san...»;, «lIpuwen Enuzap, ece o6mooa obrusanry; «llpu-
wen Enusap, monvko 6moo noausany» [10, c. 466; 9, c.
160, 162; 4, ¢c. 47; 11, ¢c. 211; 8, c. 3; 13, c. 106].

[Mapemus: «Enusap yorc cex nepeausan» [6, c. 39].

2. «YJIbsIH — HE TbSH».

B noBectu: «Ipuwen Yavan: oa ewe, manaoeut, s
He nbsiH, a yom depemecv?» 9, ¢. 162].

Mapemus: «Haw Yivsan uz oyxy nesn» [6, ¢. 128].

3. «O6pocuM — OPOCHIT».

B moBectu u ckaszkax: «lIpuwen Obpocum, Epwa
03emb Opocun»; «llpuwen Abpocum oa epuia 6 kamen
b6pocun, nycms Ou nonpeumv 0a K YICUHY NOCHEEm...»
[7,c.119;4,c.45;9, c. 161; 13, c. 106; 10, c. 466].

Mapemus: «Haw Abpocum nem — ne npocum, a
ecmb — He bpocum» [14, ¢. 32].

B HEKOTOpBIX ClyyasXx CMBICTIOBYIO HAarpy3Ky He-
CeT B IIEPBYIO O4Yepelb KOPEHb CIIOBa U (IIEKCHUSI:

«Myna — Onronay.

B noBectu u ckaskax: «/Ipuwen Hyoa, pasnaxcun
epwa Ha yemvipe 6mooay; «llpuwen Hyoa, pasnadicun
epwa Ha 0sa bmooay; «IIpuwen Hyoa, packnan epuia na
yemvipe Omoday; «llpuwen Hyoa — pazmun epwa no
omodam» [9, c. 161; 11, ¢. 211; 7, ¢. 119; 4, c. 46; 14, c.
77].

[Mapemus: «Hyoa nuxcem 6moda» [6, c. 110].

ITo cnoam B.Il.Anpuanosoii-Ilepern, pacckas
MOI' pa3pacraTbcs, NOKa He HcYeplbIBaJIach M300peTa-
TENBHOCTh COYMHHTENSA, HAHU3BIBABIIETO BCE HOBBIC
“MEHa Mo CBOMM co3ByumsiM [15, c. 15]. Hampumep, B
BapuaHte cOopuuka «Pycckue ckasku B Kapemum» co-
nepkatcs copok e pudmonapsl [11, c. 209-212]. Be-
POSITHO, BCE JEIO TYT B CTPEMJICHHH K HEMPEPHIBHOCTH,
Korja coszgaercsi cBoeoOpaszHas «adcrtadera cmexan. C
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MOMOIIIBI0 CMEXOBOT'O  ONPOKHJIBIBAHHS JIOCTUIAETCS
«CMEXOBOE CHIKEHHE» Ha MPOTSDKEHUU Beell pudMoBaH-
HOW TOBECTYIIKM WJIM CKa3Ku. Bce mepedncrneHHbe co-
3BY4YHS MPEACTABJISAIOT COOOU KalaMOYPHYIO UTPY CJIOB B
yucTOoM BHAe. Kaxkaplii mepcoHaxk (MX CTOJBKO Ke,
CKOJIbKO «CTHUXOBY») NMPOU3BOIUT KaKoe-T00 AelCTBHE B
3aBHCHMOCTH OT «...(DOHHUECKOH (hOPMBI CBOErO MUMEHH;
BEepHEE, B 3aBUCHUMOCTH OT 3(PQeKTa JOKHOH 3TUMOIIO-
THH, CHPOBOLMPOBAHHOTO 3BYKOBBIMU aCCOIL[HALIUSIMIY
[16, c. 99]. iMeHHO C TOYKM 3peHUS] UTPHI pupMamMu U
CO3BYYHMSIMU MHTEPECHA 3Ta MOBECTYIIKA.

Takum 00pa3zoM, «IepeBEepHYTHIN» MUP MOBECTH U
ckazok o Epmie co3pmaercs ¢ momomipio OanarypHoro
SI3bIKa, KOTOPOMY HaXOSATCSl COOTBETCTBHSI M B PYCCKHX
MapeMHsx TOrO BpeMEHHW. boiblnas 4YacTh MOCIIOBHII,
MIPUBENICHHBIX JUIS MTOATBEPIXKACHHUS 3TOH MBICIH, B3sTa
Hamu U3 Tpyna «CrapuHHbIE COOPHHKH PYCCKHX IOCIIO-
BHII, IIOTOBOPOK, 3arajfiok u npou. XVII—XIX cronernii»
[MaBna Cumonu (1899), B KOTOpHIN BKIIIOYEHBI IOCIOBH-
1Bl U3 pyKonucHoro codpanus nociosun XVII Beka Mo-
ckoBckoro I'maBHoro ApxuBa MunucrepctBa MHocTpaH-
HeIX [lenm u pykomnucHoro cOopHHKa mociaoBull [letpog-
ckoro Bpemenu (konmna XVII — wnauwana XVIII cromne-
Tust). HalineHo 46 npsiMbIX COOTBETCTBHH IOCIOBUYHBIM
pudmam moBectr M ckazok. Bo Bcex Apyrux cOOpHHKax
OoOHapy)XeHbl JIUIIb EIWHUYHbIE BapHaHTHL. [loaToMy
MOXXHO C YBEPEHHOCTBIO CKa3aTh, YTO OCHOBHOM CTpOt
sI3bIKA MTOBECTH U cka30k o Epme cnoxuics B XVII Beke.

1. Pycckas nosects XVII Beka / Coct. M.O.Cxpunuib; pe.
W.IL.Epemun. JI.: TUXJI, 1954. 478 c.

Jans B.W. TlocnoBuibl pycckoro Hapoga. COOpHHK I1OCIIO-
BHULI, IOFOBOPOK, PEUCHUHl, MPUCIOBHIA, YNCTOIOBOPOK, MPH-
6ayToK, 3arajiok, mopepuid u npod. M.: Yuus. Tuim., 1862.
1095 c.

IInsnkun M.A. Ckaska o Epue EpmioBuue coine llernnnu-
koBe // XypHai MHHHCTEPCTBA HAPOIHOIO IPOCBEIICHHMS.
1904. Asrycrt. C. 380-400.

SlpocnaBckuit  Qonbkaop.  JlookTaOpeckuit  /
Bb.H.Bsictpos u H.E.HoBuxkos. SIpocnasis, 1938. 250 c.
Oszaposckas O.9. IIsatupeune: ckasku. JI.: MU3xa. nucareneit B
Jlenunrpane, 1931. 457 c.

CrapuHHbIe COOPHHKH PYCCKHX MOCJIOBHII, TOFOBOPOK, 3ara-
ok 1 npod. XVII-XIX cronernii: cobpan u MOATOT. K meya-
i I1.K.Cumonu. CII6.: U3a-80 OPSIC Umn. AH, 1899. Beim.
1.268 c.

Haponnsie pycckue ckasku A.H.AdanacseBa: B 3 T. / cocr.
A.H.AdanacbeB; TOArOT. TEKCTOB, MPEAUCI. M IMPUMEY.
B.S.IIponna. M.: locnutuzaat [Jlenunrp. ortnenenune], 1957.
T.1.515¢.

Cesepusle ckasku: coopuuk H.E.Onuykosa. CII6.: Tun. A.C.
CyBopuHa, 1909. 646 c.

Anpuanoa-Ilepery B.I1. Ouepku 1mo ucropum caTupuueckoit
smrepatypbl XVII Beka. M.; JI.: Uzn-80 AH CCCP, 1937.261 c.
Hapoxnnsie pycckue ckazku A.H.AdanacseBa: B 3 1. / Cocr.
AH. Adanacnes; o1 pexn. M.K.A3anoBcKoro,
H.IT.Annpeesa, 10.M.CoxkosnoBa. M.: Tun. um. Bononapcko-
ro, Academia, 1936. T. 1. 639 c.

Pycckue ckasku B Kapenuu (crapbie 3amucu) / MOArOT. TEK-
cToB, craThsi 1 KomMeHT. M.K.A3zanosckoro. Ilerpo3aBojck:
T'oc. u3a. Kapeno-®un. CCP, 1947. 246 c.

Ckasku JleHunrpazickoir obsactu. Cepbe3Hble W HECcepbes-
HbIC, 030PHBIC U HE OYCHb, OAKU, HAPOIHBIC AHEKIOTHI TIPH-
GayTtku / cobp. u moAror. k neyatu B.baxtun u I1.11Iupsesa.
JI.: Jlenusnar, 1976. 286 c.

Haponnoe tBopuectBo CeBepHoil JIBuHbl. CTapuHHBIE Iec-
uu. [lpuGaytku. Jlerckue mecenku. Cumtanku. baiiku. 3a-
ragku. Ckasku. CajeOHble 00psiabl. Apxanresbck: CeBepo-
3amnajHoe KHIKHOE U3/1-Bo, 1966. 169 c.
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C6opuuk nocnosuil bonbioit ITerposckoit ranepen // Ilo-
CIIOBHL[BI, IIOFOBOPKH, 3araJkd B PYKOMHCHBIX COOPHHKAX
XVII—XX BekoB / uza. moaror. M.SI.Menbi u ap. M.;JL.:
W3n. AH CCCP [Jlenunrp. otaenenune], 1961. C. 23-32.
Jlemokparudeckas 1mo33usi X VII Beka: cOOpHHK / BCTYII. CT.
B.I1.Anpuanosoii-Ileperny u JI.C.JIuxaueBa; moAror. TeKcTa
u npumed. B.I1.Anpuanosoii-Ilepern. M.; JL.:, 1962. 182 c.
®denoroB O.M. DosbKIOpHBIE M JMTEPATYpPHbIE KOPHU PYC-
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